
KAADAS 
 

K 7 PUSH & PULL 
 

CERRADURA INTELIGENTE 
 

 
 
CARACTERISTICAS 
 

 Acceso por huella digital, bluetooth, tarjeta RFID, PIN 
 Teclado táctil digital con contraseña falsa 
 Alerta de mensaje IN-OUT 
 Notificación de satus 
 Pin para administrar la inscripción y supresión 
 Modo tranquilo para salir de noche 
 Terminal externo de la batería de la emergencia (puerto micro del usb) 
 Tecla de desviación mecánica de emergencia 
 Modo de paso 
 Modo privado 
 Alarma de batería baja  

 
VENTAJAS BÁSICAS 
 
* DISEÑADO POR el jefe de diseño de BMW (Georg Alimendinger) 
* Bloqueo Push-Pull único con sensor de huellas dactilares FPC 
* Estructura de patente, utilizable para todas las direcciones abiertas 
* Panel de la aleación de cinc, gran protección para usuario 
* Teclado de cristal templado del nivel 5 A, sensible como la pantalla elegante del teléfono 
* Cilindro personalizado, sobrevivió más de 270 minutos bajo el método de apertura técnica 
* Teclado anti-peep, función de código PIN falsa 
* Cuerpo de bloqueo de acero inoxidable, anti-óxido y duradero 
* Tecnología de nano electrochapado 
* Manija segura, protejida de la abertura de instrumento 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Material : aleación de cinc 



Dimensiones : 400 * 80* 22 mm 
Usable para : oficinas / apartamentos 
Cierre deslizable : si 
Mensaje de voz : chino, ingles 
Pantalla de LED : si 
Puerta de aplicación : puerta de madera y de metal 
Ancho de puerta : 38-120 mm 
Color : dorado y plateado 
Cuerpo de la cerradura : automatico 
Modo de desbloqueo: huella digital / código PIN / tarjeta / Bluetooth /llave 
Codigo master : 1 
Codigo de usuario : 101 
Longitud del código: 6-12 digitos 
Tipo de tarjeta : RFID, Mifare; IC, S50; S70 
Capacidad de tarjeta : 100 pcs 
Tipo de FPG : Semiconductor 
Tiempo de identificación: 0.5 segundos 
Capacidad de huellas : 100 pcs 
Cerradura doble : automatica 
Fuente de alimentación:  DC 6 V 8 AA pila 
Vida de la bateria : 12 meses 
Fuente de alimentación de emergencia : Puerto Micro USB 
Cilindro mecanico : SI 
Temperatura de trabajo : -20 *C – 55 *C 
Humedad de trabajo: 15 % - 90 % RH 
Antipanico : Si 
Direccion de apretura : Universal 
Distancia al centro : 72 mm 
Contracorriente : 70 mm 
 
AJUSTES DE FÁBRICA POR DEFECTO 
 
PRECAUCION El incumplimiento de estas instrucciones podría dañar el producto y anular 
la garantía de fábrica. 
La precisión de la preparación de la puerta es fundamental para el correcto funcionamiento y 
la seguridad de este producto. El mal alineamiento puede causar degradación de la 
performance y la disminución de la seguridad 
 
NOTAS 
1.- PIN Codigo maestro : 12345678, por favor modificar luego de la instalacion 
2.- El número de código PIN de usuario: los códigos PIN de usuario se pueden configurar con 
números de código PIN 
00-04 : Número de código PIN de usuario normal 
05-08 : Codigo PIN de usuario temporario.  Sera borrado automáticamente una vez usado 
09 : PIN de emergencia : En situación de amenaza enviará señales de alarma a otros usuarios 
3.- Código PIN del usuario: los códigos PIN del usuario sólo se pueden configurar mediante 
el código PIN maestro. Cada código PIN sólo tiene un número de código PIN. 
4.- Tarjeta: Máximo 100 tarjetas se pueden registrar con números de tarjeta (00-99) 
5.- Huella dactilar: la huella digital maximun 100 se puede registrar con el número de la 
huella digital (00-99) 
 



Consulte a continuación los números de artículo en el manual para configurar el producto con 
el código PIN maestro y usarlo 
 
AQUÍ VA  CUADRO A DE PAG 1 
 
COMPONENTES 
 
AQUÍ VA CUADRO B DE PAG 1 
 
AQUÍ VA DIBUJO C PARTE INFERIOR DEL ESCUTCHEON EXTERIOR 
 
AQUÍ VA DIBUJO D CERRADURA  
 
AQUÍ VA DIBUJO E  LLAVE MECANICA 
 
 
 
LISTA DE EMBALAJE Y VISTA DE ESQUEMA 
Por favor  revisar cuidadosamente de acuerdo a la siguiente lista  
 
NUMERO NOMBRE DEL ITEM  CANTIDAD OBSERVACIÓN 
 
1  ESCALADA EXTERIOR  1 
2  ESCALADA INTERIOR  1 
3  CERRADURA   1 
4  PAQUETE DE TORNILLO  1 
5  MANUAL    1 
6  TARJETA DE GARANTIA  1 
7  CAJA DE LLAVES MECANICAS 1  2 JUEGOS 
8  AA BATERIAS ALCALINAS 4 
9  PLACA Y CAJA PLASTICA 1 
10  PLANTILLA DE INSTALACION 1 
11  PLACA DE MONTAJE INTERIOR 1 
12  TARJETA USUARIO  2 
13  MÓDULO DE RED   1  OPCIONAL 
 
ESQUEMA AQUÍ VA CUADRO F DE PAG 3 
 
1.- TAPA DE BATERIA 
2.- TORNILLO DE LA ESCUDADA INTERIOR  
3.- ESCUDADA INTERIOR 
4.- RESORTE DEL EJE DEL MANGO 
5.- RESORTE DEL MANGO 
6.- TORNILLO DE LA PLACA DE MONTAJE 
7.- PLACA DE MONTAJE 
8.- CERRADURA 
9.- GUIA del PERFIL 
10.- ESCUDADA EXTERIOR 
11.- TAPA DE TORNILLO 
12.- TORNILLO ESCUDADA INTERIOR 
13.- GUIA DE TORNILLO DE LA PLACA DE MONTAJE INTERIOR 
14.- CILINDRO LLAVE TECLA  



3.- PREPARACION PARA INSTALACION 
 
3. 1.- CONFIRMACION DE LA DIRECCION DE LA PUERTA 
 
Esta cerradura puede ser instalado dependiendo de 4 tipos de direcciones en las puertas 
 
IZQUIERDA        DERECHA 
 
AQUÍ VAN LOS ESQUEMAS DE PAG 4 ; VER 3.1 
 
 
 
 
 
 
3.2.- CONFIRMACION ANCHO DE LA PUERTA 
 
1.- Mida el ancho de la puerta y confirme los ajustes del paquete de tormillos 
2.- por defecto, el paquete de fabrica es para 40-60 mm de ancho de puerta, si no es asi, 
contacte con su representante 
 
3.3.- CAMBIO DE DIRECCION O PULL-PUSH ( TIRE-EMPUJE) LA MANIJA 
 
Cambie la posición  de los tormillos y arreglelos de acuerdo a la dirección de la puerta 
 
HACIA LA DERECHA (ADENTRO)  HACIA LA IZQUIERDA ( ADENTRO) 
Externa  interna     externa           interna  
 
 
AQUÍ VAN ESQUEMAS 3.3 DE PAG 4 --- SON 4 ESQUEMAS 
 
 
 
 
 
HACIA LA DERECHA ( AFUERA)  HACIA LA IZQUIERDA ( AFUERA) 
 
 
 
 
 
 
3.4.- ARREGLAR LA DIRECCION DE LOS TORNILLOS 
Cambie la direccion de los tornillos 
 
AQUÍ VA EL ESQUEMA 3.4. DE PAG 4 
 
 
 
 
 
 



 
4.- INSTALACION  
 
4.1. Perfore los agujeros a la plantilla de instalacion y ponga el estuche en la puerta. 
 
 
AQUÍ VAN ESQUEMAS 4.1DE PAG 5 
 
 
 
 
4.2. Fije los tornillos del mortise . Attencion : Asegúrese de que el perno muerto este dentro 
de la caja de la cerradura durante la instalación 
 
AQUÍ VAN ESQUEMAS 4.2  DE PAG 5 
 
 
 
 
 
4.3. Instale la guía del perno de canal y fije en el escudo exterior, ponga el resorte del eje y el 
eje en el agujero. El extremo más grande del resorte del eje debe estar hacia la parte inferior 
del agujero. Cortar la pieza de la llave del cilindro y elegir el eje adecuado y guía de pernos de 
acuerdo con el grosor de la puerta. 
 
AQUÍ VAN ESQUEMAS 4.3 DE PAG 5 
 
 
 
 
 
 
4.4. Coloque el cable de conexión a través de la pieza de inserción de la puerta y el eje en los 
orificios de la caja de la cerradura. Mantenga el escudo exterior cerca de la puerta. 
 
 
AQUÍ VAN ESQUEMAS 4.4 DE PAG 5 
 
 
 
 
 
4.5 Fijar la placa de montaje interior con tornillos 
 
 
AQUÍ VA ESQUEMA 4.5 DE PAG 5 
 
 
 
 
 



4.6. Coloque el resorte del eje y el eje en el orificio del escudo interior. El extremo más 
grande del resorte del eje debe estar hacia la parte inferior del agujero 
 
AQUÍ VA ESQUEMA 4.6 DE PAG 5 
 
 
 
 
 
 
4.7. Inserte el cable de conexión y el cable de la caja de cierre en el puerto del escudo interior; 
Después inserte el eje del escudo interior en el agujero en la caja de la cerradura y mantenga 
el escudo cerca de la puerta 
 
AQUÍ ESQUEMA  4.7 DE PAG 5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4.8. Fije los tornillos de adentro del escudo 
 
 
ESQUEMA 4.8 DE PAG 5 
 
 
 
 
 
 
 
 
4.9. Instale las baterías, la tapa de la batería, la tapa del orificio del tornillo y la placa de 
impacto. Pruebe si la puerta se abre y se cierra suavemente después de la instalación de la 
placa de golpe 
 
 
ESQUEMA 4.9 DE PAG 5 
 
 
 
 
 
 
 
 



4.10. Controle que todas la funciones estan trabajando bien, entonces la instalacion esta 
completa 
 
ESQUEMA 4.10 DE PAG 10 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.- CÓMO INSTALAR EL PRODUCTO 
 
5.1. Como ingresar el codigo maestro 
 
1.- Se abre cubierta deslizante y aparece la pantalla táctil. (Puede activar la pantalla táctil con 
la palma si se abre la cubierta deslizante). 
2.- Presione (*) dos veces, introduzca el código maestro PIN y presione ( ♯  ) 
3.- Guía de voz: ingrese al modo de gestión 
 
 AQUÍ VA ESQUEMA 5.1 DE PAG 6 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



5.2 . INDICE DEL MENU LCD EN MODO MAESTRO 
 

 
1.- Agregue PIN usuario 
2.- Agregue FP usuario 
3.- Agregue tarjeta usuario 

PRESIONE 1 
4.- Borrar PIN usuario 
5.- Borrar FP usuario 

                                                                        6.- Borrar tarjeta usuario 
7.- Establecer modo abierto 
8.- modificar PIN maestro 

 
 

1.- Ajuste de la hora 
2.- Fijación de la fecha 

PRESIONE 2 
3.- Ajuste de voz 
4.- Conjunto de idiomas 
 

1.- Configuración del usuario 
2.- Configuración del sistema 
3.- Registrar consulta 
4.- Diversión extendida 
 

1.- Consulta de sistema 
PRESIONE 3 

2.- Por pedido 
3.- Por número 
 
 
FUNCIONES EXTENDIDAS 

PRESIONE 4 
1.- Añadir red 
2.- Del red 
 

NOTAS 
 
1.- Puede operar siguiendo la guía de voz o siguiendo la información mostrada en la pantalla 
LCD 
2.- Puede subir y bajar el menú con (0) y (8) cuando esté en el modo maestro 
3.- El código PIN maestro y usuario tiene 6-12 dígitos, el código PIN maestro predeterminado 
es 12345678 
4.- Introduzca 400 + (♯) para comprobar el número de serie del producto 

 
 
 
 
 

 
 
 



CONFIGURACIÓN DEL USUARIO 
 
AGREGAR CODIGO PIN USUARIO  
 
1 + 1  Entre Modo Master y presione ( 1 ) Ingrese la configuración del usuario presione (1) 
para agregar el código PIN del usuario 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
123         Ingrese numero codigo PIN usuario de entrada ( 00-09) 
456 ( ♯ ) Presione (♯) para confirmar   
789     
----------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
123          Ingrese 6-12 digitos del codigo PIN usuario; presione (♯); 
456 ( ♯)   Ingrese el mismo codigo PIN  usuario otra vez  y presione (♯) para confirmar 
789          Guia de voz : agregue éxito 
 
NOTA :  
Número de código PIN del usuario: se pueden configurar códigos PIN de usuario con 
números de código PIN; 
00-04 : codigo PIN usuario normal 
05-08 : codigo PIN temporario. Se borrara automáticamente después de una vez usada 
09      :  codigo PIN emergencia. Ante situación de emergencia se enviara alarma a otros  
             Usuarios 
 
AGREGAR HUELLA DIGITAL DEL USUARIO 
 
1 + 2         Ingrese modo maestro ( ver item 5.1.) 
                 Presione ( 1) para configuración del usuario 
                 Presione ( 2 ) para agregar huella digital de usuario 
123 
456 ( ♯) Ingrese numero de huella digital ( 00-99 ); presione (♯) para confirmar 
789 
 
AQUÍ VA ESQUEMA 1   Coloque el dedo en el scaner de la huella dactilar 4 veces 
                                           de acuerdo a la guia de voz. 
                                           Guia de voz : 
                                            1.- Por favor quite su dedo y escanee otra vez 
                                            2.- Agregue éxito 
 
NOTA: 
Numero de huella digital: la huela digital puede ser registrada con un numero  
00-94 : Numero de huella normal 
95-99:  Numero de huella de emergencia; bajo situación de de emergencia se enviara señal de 
alarma a otros usuarios 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



AGREGAR TARJETA DE USUARIOS 
 
1+ 3  Ingrese Moso maestro ( ir a item 5.1.) 
         Presione ( 1 ) para ingresar configuración de usuario 
         Presione ( 3 ) para agregar tarjeta de usuario 
 
123 
456 ( ♯ ) ingrese nuecero de tarjeta ( 00-99); presione (♯) para confirmar 
789 
 
ESQUEMA 2  Coloque la tarjeta cerca del lector de tarjeta; después de oir un sonido (di) 
                         Guia de voz : agregar éxito 
 
 
BORRAR EL CODIGO PIN USUARIO 
 
1 + 4  Ingrese el modo maestro (ver item 5.1) 
          Presione  (1) para ingresar configuración de usuario  
          Presione  ( 4) para borrar codigo PIN usuario 
 

1 Presione ( 1 ) para borrar el codigo PIN 
 

123 Ingrese el codigo PIN que usted quiera borrar. 
      456 ( ♯) presione ( ♯) para confirmar 
      789      Guia de voz : La eliminación tiene éxito 
      

2 Presione ( 2) para eliminar el codigo PIN 
 

Guia de voz : la eliminación tiene éxito 
 

 
BORRAR HUELLA DIGITAL 
 
1 + 5  Ingrese el modo maestro (ver item 5.1) 
          Presione  (1) para ingresar configuración de usuario  
          Presione  ( 5) para borrar HUELLA DIGITAL 
 

1 Presione ( 1 ) para borrar HUELLA DIGITAL  
 

123        Ingrese HUELLA DIGITAL que usted quiera borrar. 
      456 ( ♯) presione ( ♯) para confirmar o coloque el dedo en el scaner hasta escuchar sonido  
      789      Guia de voz : La eliminación tiene éxito 
      
                  Presione ( 2) para eliminar HUELLA DIGITAL 

       Guia de voz : la eliminación tiene éxito 
 

 
 
 
 
 



BORRAR CONTRASEÑA 
 
1 + 6  Ingrese el modo maestro (ver item 5.1) 
          Presione  (1) para ingresar configuración de usuario  
          Presione  ( 6) para borrar  TARJETA usuario 
 
          Presione ( 1 ) para borrar TARJETA 
 

123        Ingrese numero de TARJETA que usted quiera borrar. 
      456 ( ♯) presione ( ♯) para confirmar o coloque la tarjeta en el lector hasta escuchar sonido 
      789      Guia de voz : La eliminación tiene éxito 
      
                   Presione ( 2) para eliminar el codigo PIN 

        Guia de voz : la eliminación tiene éxito 
 

 
CONFIGURACIÓN DEL MODO ABIERTO 
 
1 + 7    Ingrese modo maestro ( ver item 5 ) 
            Presione (1) para ingresar configuración 
            Presione (7) para configurar modo abierto 
 

1 Presione (1) para elegir modo normal 
             

                  Camino de apertura : codigo PIN; HUELLA DIGITAL O TARJETA 
 

2 Presione (2) para elegir modo de seguridad 
 

Codigo PIN; HUELLA DIGITAL; TARJETA O DOBLE VERIFICACION 
 
NOTA : Bajo modo seguridad la operación de “BORRAR TODO” no puede ser hecho 
 
MODIFICAR CODIGO MASTER PIN 
 
1 + 9         Ingrese modo maestro ( ver item 5) 
                 Presione (1) para ingresar configuración 
                 Presione ( 9) para modificar el PIN del codigo maestro 
 

123 Ingrese nuevo codigo PIN ( 6-12 digitos) 
456 presione (♯) para confirmar e ingrese nuevo codigo PIN nuevamente   
789 Presione (♯) para confirmar 

Guia de voz : estableciendo éxito 
 

 
NOTA : POR FAVOR MODIFICAR CODIGO PIN DESPUES DE INSTALACION 
 
 
 
 
 
 



 
CONFIGURACION DEL SISTEMA 
 
CONFIGURACION DE TIEMPO 
 
2 + 1    Ingrese Modo maestro ( ver item 5.1) 
            Presione ( 2 ) para ingresar configuración de sistema 
            Presione ( 1 ) para configurar el tiempo  
    ♯      Configuracion del tiempo; presione ( ♯) para confirmar 
 
CONFIGURACION DE FECHA 
 
1 + 2    Ingrese Modo maestro ( ver item 5.1) 
            Presione ( 2 ) para ingresar configuración de sistema 
            Presione ( 2 ) para configurar FECHA  
    ♯      Configuracion de FECHA ; presione ( ♯) para confirmar 
 
CONFIGURACION DE GUIA DE VOZ 
 
2 + 3    Ingrese Modo Maestro ( ver item 5.1.) 
             Presione (2) para ingresar configuración del sistema 
             Presione (3) para ingresar configuración de voz 
 

1 Presione (1) para configurar guia de voz encendida 
El producto proveera guia de voz 

2 Presione (2) para para configurar guia de voz apagado. 
El sistema no proveera guia de voz excepto alarma y sonido de operaciones 
 

CONFIGURACION DEL IDIOMA 
 
2 + 4    Ingrese  Modo Maestro ( ver item 5.1.) 
             Presione (2) para ingresar configuración del sistema 
             Presione (4) para ingresar configuración del lenguaje 

1 Presione (  ) para elegir español; la guia de voz sera español 
2 Presione (2) para elegir ingles; la guia de voz sera ingles 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



CONSULTA DEL SISTEMA 
 
Consulta de número de serie 
 

3.- Ingrese modo maestro ( ver item 5.1). Presione ( 3) para ingresar en CONSULTA DE 
SISTEMA 
 
1-. Luego presione (1) entonces el numero de serie de la cerradura sera leido y se mostrara 
en la pantalla LCD  
 
(+) Se puede checkear su numero de serie ingresando 400+( ♯ ) 
 

Consulta por orden  
 
   3.- Ingrese modo maestro ( ver item 5.1). Presione ( 3) para ingresar en CONSULTA DE 
SISTEMA 

        
       2.- Luego presione ( 2) para para consultar por orden. Se puede checkear los registros de 
aberturas al girar los botones hacia arriba y hacia abajo 
 
Consulta por numero  
 
      3.- Ingrese modo maestro ( ver item 5.1.) y presione ( 3 ) para ingresar el sistema de 
consulta 
 
      3.- Luego de ingresar los registros de modo de consulta presione ( 3 ) para consultar el 
numero. Se puede checkear los registros de apertura imputando del numero numero de 
usuario 
 
 
6.- COMO USAR SU PRODUCTO 
 
6. 1.- Bajo el modo normal                                              AQUÍ VA ESQUEMA 1 DE PAG 11 
 
6.1.1. APERTURA CON CODIGO PIN 
 
1.- Abrir deslizando la tapa, se encendera el teclado 
2.- Introducir código PIN de usuario añadido; presione ( ♯ ) para confirmar 
      Guia de voz : “ verificación exitosa “ 
3.- Empuje  o tire la manija para abrir la puerta  
 
Nota: los usuarios pueden ingresar código PIN falso antes o después del código PIN de 
usuario correcto (el código PIN de entrada no puede tener más de 30 dígitos que incluya 
código PIN falso) 
 
6.1.2. APERTURA CON HUELLA DIGITAL              AQUÍ VA ESQUEMA 2 DE PAG 11 
 
1.-  Abrir deslizando la tapa, se encendera el teclado 
2.- Coloque el dedo en el scaner de huella.  
     Guia de voz : “ verificación exitosa” después de oir un sonido 
3.- Empuje  o tire la manija para abrir la puerta  
 



6.1.3. APERTURA CON TARJETA                             AQUÍ VA ESQUEMA 3 DE PAG 11 
 
1.- Coloque la tarjeta en el lector de tarjeta. 
      La guia de voz : “ verificación exitosa” después que el teclado se ilumine y oiga el sonido 
2.- Empuje  o tire la manija para abrir la puerta  
 
 
6.2 . BAJO MODO DE SEGURIDAD                       AQUÍ VA ESQUEMA 4 DE PAG 11 
 
Necesita doble verificación para abrir la puerta 
 
1.- CODIGO PIN + HUELLA DIGITAL 
2.- CODIGO PIN + TARJETA 
3.- HUELLA DIGITAL + TARJETA 
 
6.3. APERTURA CON LLAVE MECANICA        AQUÍ VA ESQUEMA 5 DE PAG 12 
 
Cuando se encuentra la emergencia por olvido del código PIN, falta de luz o energia o error 
del sistema; usted puede utilizar la llave mecánica para abrir la puerta 
 
1.- Inserte la llave mecanica en el tambor de la cerradura y mueva la llave; usted podra 
empujar o tirar la manija para abrir la puerta 
 
 
6.4.- MANUAL MODO AUTOMATICO           AQUÍ VA ESQUEMA 6 DE PAG 12 
 
1.- Quite la cobertura de las baterias; usted observara un interruptor A-M 
2.- “A” significa MODO AUTOMATICO; después de cerrar la puerta . 
       Los pernos se extenderán automáticamente y la puerta se bloqueará 
3.- “M” significa MODO MANUAL: despues de cerrar la puerta,  
       los pernos no se extenderan , la puerta se mantendra abierta 
 
6. 5.- BLOQUEO Y BOTÓN DE MODO DE PRIVACIDAD    ESQUEMA 7 PAG 12 
 
1.- Presione el botón "CERRAR": los pernos principales se estirarán inmediatamente  
      para bloquear la puerta sin importar que la cerradura esté en modo automatico o manual 
2.- Mantenga pulsado el botón "CERRAR": cuando la puerta está en un estado cerrado sin  

importar que el bloqueo esté en modo automático o manual, el perno principal se 
extenderá para cerrar la puerta inmediatamente y entrar en el modo de privacidad. 
En este estado la cerradura se podría abrir solamente la llave mecánica de la bahía del 
exterior y relevará la limitación después de abrir la puerta de adentro o usando la llave 
mecanica 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



6.6.- TRABA DE SEGURIDAD 
 
6.6.1. TRABA DE SEGURIDAD DESDE AFUERA                ESQUEMA 8 PAG 12 
 
Los pernos se correran afuera en 1.5 segundos luego que la puerta se cerro, esto en el modo 
automatico. La guia de voz : “door closed” ( puerta cerrada) 
 
 
 
 
 
 
 
 
6.6.2.TRABA DE SEGURIDAD DEDE DENTRO                  ESQUEMA 9 PAGINA 12 
 
Presione “CLOSE “ para bloquear la puerta cuando la cerradura esta en modo manual 
La guia de voz : “ door closed “ ( puerta cerrada) 
 
 
 
 
 
 
 
 
6.6.3.- MODO PRIVADO                                               ESQUEMA 10 PAGINA 12 
 
Retener el boton “CLOSE” para ingresar en Modo privado. 
La guia de voz : “Privacy MOde ON” (Modo privado encendido) 
Necesitara ser abierto desde dentro o con llave mecanica si es desde afuera 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOTAS 
1.- En el modo normal: Si  se ingresa el PIN erroneo o la huella erronea o tarjeta erronea 10 
veces la pantalla se cerrara por 5 minutos 
Bajo estas condiciones se podra tener éxito  sacando las baterias y colocandolas nuevamente. 
Asi podra abrir la puerta con otros caminos. 
2.- En el modo seguridad:  Si se ingresa dos clases de aperturas  ya sea PIN, huella digital o 
tarjeta, el sistema se cerrara por 5 minutos. 
Bajo estas condiciones se podra tener éxito  sacando las baterias y colocandolas nuevamente. 
Asi podra abrir la puerta con otros caminos 
 
 
 



6.7.- MODO DEFENSIVO ON-OFF                               ESQUEMA  11 PAG 13 
 
ON : Luego de cerrar la puerta desde afuera la pantalla se enciende, presione  ( * ) 
         La guia de voz : “ Defense ON “. La cerradura marcara alarma cuando alguien abra la  
         puerta desde adentro 
OFF: El modo defensivo se quitara una vez que alguien abra la puerta desde afuera ya sea con  
          PIN, huella o tarjeta 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6.8.- MANIJA DE SEGURIDAD                                    ESQUEMA 12 PAG 14 
 
1.- Cuando vea una luz roja en la tecla significa que esta activada la funcion de manija. 
      En esta funcion la manija interior no podra empujar o halar ; la puerta solo se abrira  
      desde afuera 
2.- Cuando vea la luz verde en la tecla significa que NO esta activada la funcion de manija. 
      En esta funcion la manija interior podra empujar o halar libremente y la puerta puede 
      abrirse desde ambos lados 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6.9.- AJUSTAR VOLUMEN                                         ESQUEMA 13 PAG 14  
 
1.- Se observara “ 0-1-2-“ en la tecla después de quitar la cubierta de las pilas 
2.- Cuando la tecla esta en “ 0 “ la cerradura esta en modo mute o silencio 
     ( la alarma y guia de voz estan exceptuados) 
3.- Cuando la tecla esta en “1” o “ 2” todos los sonidos esta activados. 
      Cuanto mas alto es el numero el volumen sera mayor 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



6. 10.- CONFIGURACION DE FABRICA                    ESQUEMA 14 PAG 14   
 
En caso de olvidar el codigo PIN usted puede quitar la cubierta de pilas, mantener apretado el 
boton por mas de 5 segundos 
La guia de voz : “ Su cerradura ha sido restaurada a la configuración de fabrica” 
 
NOTA : Todos los codigos PIN, huella y tarjeta se limpiaran después de restaurarla 
configuración de fabrica. El codigo Maestro sera restaurado como 12345678 
Por favor, modifique el codigo maestro lo mas pronto posible 
 
 
 
 
 
 
 
6.11.- COMO USAR LA ENERGIA DE EMERGENCIA PUERTO USB 
 
Si las baterias no funcionan se puede conectar a MICRO-USB 5V para proveed energia 
Inserte el cable en el puerto USB y abra la puerta normalmente 
 
AQUÍ VA ESQUEMA 15 DE PAG 15 
 
 
 
 
 
 
Nota: Cuando la energia es mas baja qu 4.8V,  sonara la guia de voz: “Low power, please 
replace battery” ( por favor reemplace la bateria) 
 
6.12.- COMO CAMBIAR BATERIA                    ESQUEMA 16 PAG 15 
 
1.- Vida de la bateria  
En la caja de la baterias se puede colocar maximo 8 pilas AA  1  5V alcalinas 
Pueden ser usadas mas de 1 año si el estándar es de 10 veces en el 1 dia 
2.- La guia de voz : “low Power” cambie las pilas lo antes posible 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



6.13.- FUNCIONES EXTENDIDAS                               ESQUEMA 17 PAG 15 
 
La funcion extendida podra ser activada por modulo  network 
Contacte a su distribuidor para mas detalles 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOTA : No coloque su mano del lado de la manija la cual esta cerrada. Pude lastimar la mano 
              Coloque su mano en el lado de la manija. 
               Forma correcta como sigue: 
 
ESQUEMA 18 DE PAG 15 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
        
 
 
 
 
 


